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Arrété n° D1/B1/11/053 autorisant la socjété CIMETIERE AUTOS a
exploiter une Installation Classée pour la Protection de
I'Environnement sur la commune de Guichainvilje

La préféte de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ’Ordre National du Meérite

VU
le code de Penvironnemment et notamment son titre 1% dy livre V,
1a nomenclature des installations classées

l'arrété préfectoral d'autorisation du 23 Juillet 1974

le dossier déposé par Ia société CIMBTIERE AUTOS dont le siége social est situé est situé aux Ervolus
GUICHAINVILLE (27930) en vue d'obtenir l'actualisation de l'autorisation d'exploiter une installation de
récupération, dépollution, deémontage, stockage de métaux ferreux et de véhicules hors d'usage sur la

comutune de Guichainville
le dossier déposé a Pappui de sa demande
le rapport et les propositions en date du 20 septembre 2010 de I'inspection des installations classées

l'avis en date du 2 novembre 2010 du conseil départemental de environnement et des risques sanitaires
et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’atre entendu)

le projet d’arrété porté le 9 novembre 2010 a la connaissance du demandeur

les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 22 novembre 2010

Considérant qu’en application des dispositions de Particle L512-1 du code de I'environnement,
I"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des

mesures que spécifie I'arrété préfectoral

Considérant que le site exploité par la société CIMETIERE AUTOS est actuellement régi par un arrété
préfectoral datant de 1974

g mae



Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Uinstallation pour les micréts
mentionnés a Particle L511-1 du code de P’environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurite, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de Penvironnement

Considérant que les dispositions prises ot envisagées sont notamment de nature 4 pallier les risques et les

nuisances en matiére de :
epollution des eaux : dalle stanche de stockage des véhicules en attente de dépollution, séparateur #

hydrocarbures pour les eaux pluviales,
ebruit ¢ fixation des valeurs limites de niveaux et d’émergences sonores,

ede dangers : extincteurs

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La saciété CIMETIERE AUTOS dont le sig
respect des prescriptions du

Installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLE

ANTERIEURS

L'arrété préfectoral d'autorisation dy 23 Julllet 1974 relafif & la eréation o'
servir de fourriére pour véhicules automobiles de Iz ville ¢

ge social est situé aux Ervolus
présent arrété, & exploiter sur le territoire de

'‘Evraux est co

& Guichainville {27930) est autorisée, sous réserve du
la commune de Guichalnville 2 la méme adresse, les

MENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

un dépdt de vieilles voitures susceptible également da
mplété par les prescriptions obiet du présent arrdta,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du

I'etablissement, qui, mentionnés oy non
installation soumise & autorisation & modj

Les dispositions des arrétés ministériels existant

soumises 3 déclaration sont applicables aux inst
fors que ces installations ne sont pas régles par fe pré

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS ¢

présent arrété

s relatifs aux prescriptions géngraies a
allations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement das
sent arrété préfectoral d'autorisation.

s'appliguant également aux autres installations ou &
dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité
fier fes dangers ou inconvénients

de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

DES INSTALLATIONS CLASSEES

-

quipements exploités dans
ou leur connexité avec une

pplicables aux installations classées

ONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

AS, A e .
, ., Lo b e . e s . Critére de | Seuildu Volume
Rubrigue | Alinéa g !\[?g; Libellé de la rubrique {activité) Nature de l'installation classement|  oritére autoriss
installation de stockage, dépol!ution-,
2712 A | vicuos ors dumgsonge | Inctalltion de démontage de | Surface > Som
rees shicuies hors d'usage utilisée
différents moyens de transports ve
hers d'usage
18 015 m?2
Instaliation de franst, regroupement
ou de ti de métaux ou de déchets .
2713 A de métaux non dangereux, dalliage ;é(lzs?,-“:t;in e??izt?r?zaeg;é?;ux Surface |> 1000 m?
de métaux ou de déchets d'alliage P
de métaux non dangereux

*: A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilita
(Déclaration ef soumis au contréle

Volume autorisé : éiéments caractérisant la

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées son? situéas sur les communes, parcefles et lieux-dits suivants -

publique) ou E (enregistrement

periodique prévu par l'article L.512-11 du code de I'environnema

) ou D {Déclaration) ou DC
nt) ou NC {Non Classs)

congistance, le rythme de fonctionnemert, le volume des Installations ou les

Communes

Parcelles

Lisux-dits

Guichainville

S 80

La Mars Censurat

La parcelle autorisée est matérialisée sur le site,
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Les installations citées & Farticie 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur le plan de situation de ['établissement annexé au présent
arrété,
ARTICLE 1.2.3. LIMITES DE L’AUTORISATION

L es activités autorisées sur le site sont les activités de récupération de véhicule hors d'usage, de stockage de matériaux ferreux
et de dépoliution des véhicules hors d'usage.

Le broyage des véhicules hors d'usage n'est pas autorisé.
Le volume d'activité autorisé est en moyenne de 30 véhicules hors d'usage non dépoliués par mois.

Uexploitant est autorisé & pratiquer les opérations liges aux activites de démolisseur (dépollution,...} définies par l'article R 543-
1585 du code de Penvironnement sous réserve de la possession de Fagrément prévu & Particle R 543-162 du méme code.

Le fonctionnement de l'installation est autorisé du tundi au samedi de 8h00 & 18h00 hors dimanche et jours fériés.

ARTICLE 1.2.4. - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'étabiissement comprenant 'ensemble des instaliations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
—  un locat ge réception administratif,

—  un batiment (en piusieurs ateliers accolés) de 755 m? pour la réparation, la dépoliution et le stockage des piéces
détachées,

—  une zone de stockage de véhicules en attente de dépollution (& créer, de 205 m?),
- une zone de stockage de véhicules dépoliués de 11 000 m? environ,

—  un parldng pour les clients.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

{es installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Fexploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arraté, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & teur mode d'utilisation ou & teur voisinage, et de nature a

entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande dautorisafion, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appreciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification notable des installations {produits, procedeés mis en
ceuvre, mode d'exploitation,...) soumise ou non 2 une procédure d'autorisation ou sur demande de linspection des installations
classées.

Ces compiéments sont systématiquement communigués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
eritique d'éléments du dossier justifiant des vérifications parficuliéres, effectuée par un crganisme extérieur expert dont Je choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occaslon sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les aquipements abandonnés ne doivent pas atre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploltation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurite et ja prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées au chapitre 1.2 du présent aéié necessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,
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ARTICLE 1.4.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou 'étabiissement chénge d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui sult la prise en
charge de Pexploitant. Cette déciaration doit mentionner s'il s'agit d'une persenne physigue, les nom, prénom et doemicile du
nouvet exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénemination ou sa raison sociale, sa forme juridique, Padresse du
siege social ainsi que la qualité du signataire de Ia déclaration.

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

£n cas d'arrét dafinitif d'une installation, celle-cl doit étre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a 'article L.514-1 du code de l'environnement.

U'exploitant notifie au préfet la date de cet arrdt trois mois au moins avant celui-ci ou 6 mois avant la date d'expiration de ‘
l'autorisation accordée dans le cas des installations autorisées avec une durée limitée,

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, 1a mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment : .

¥ le plan & jour du site,

¥ les interdictions ou limitations d'aceés au site,

> l‘inéertion du site de l'instaliation (ou de Fouvrage} dans son environnement,
» la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

»  Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres poiluantes susceptibles d'étre véhiculées par feau
ainsi que des déchets présents sur le site,

»  les mesures de dépoliution des sols éventuellement nécessaires,

» les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines au superficielies éventusiiement polludes, selon leur
usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

¥ en cas de besoin, la surveillance des effets de Installation sur son environnement,

> les limitations ou interdictions concernant Famenagement ou l'utilisation du sol ou du s0us-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent 4 Pexploitant de placer son site dans un &tat tel gu’ll ne puisse porter atteinte aux intérats visés A
l'article L.511-1 du code de 'environnement et quil permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-39-2 et R.512-38-3 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréteé est soumis & un contentieux de pleine juridiction,
H peut &tre déféré & la juridiction administrative ;

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courlr du jour ol fesdits actes Jeur ont &té
notifiés ;

2° Par les fiers, personnes physigues ou moerales, les communes intéressées ou leurs groupemenis, en raison des
inconvénients ou des dangers que le foncticnnement de linstailation présente pour les intéréts visés 4 'asticle L. 511-1 du Code
de l'environnement, dans un délal d'un an a compter de la publication ou de laffichage de I'arrété. Toutefois, si fa mise en
service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres fa publication ou Faffichage de I'arrété, le délai de recours continue 2
courlr jusqu'a lexpiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont éievé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement 4 I'affichage ou a la publication de larrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété  Ia juridiction administrativs.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 2 I'établissement les prescriptions gui le
concemerit des textes cités ci-dessous :
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Dates ) Textes

07/00/08 | Arrete du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables aux instailations
dassainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure ou égale
a 1,2 kgfj de DBOS _

18/04/08 | Areté du 18 avrl 2008 relatif aux réservoirs enterrds de liquides inflammables et & leurs
gquipements annexes soumis & autorisation ou & déclaration au fitre de la rubrique 1432 de la
nomenciature des instaliations classées pour la protection de Penvironnement

T5/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines instaflations classées
31/04/08 | Arrété relatif 4 fa déclaration annuelle des eémissions polluantes des installations classées soumises
4 autorisation i _

30/10/06 | Arrété fixant ie contenu des registres mentionnés & larticle 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et te formulaite du bordereau de suivi des
déchets radioactifs mentionné 3 l'article 4 ]

S11/05 | Arréte relatif aux modalités de traitement des déchets d'éguipements électriques et électroniques
prévues & larticte 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des
équipements électriques et électroniques et A Félimination des déchets issus de ces équipements
2311705 | Arrété relatif a 'agrément prévu a larticle 19 du décret n°2005-828 du 20 juilfet 2005 relatif & la
composition des équipements électriques et électroniques et & éilmination des déchets issus de
ces équipermnents _

20/06/05 | Arrété relatif a Pévaluation et & fa prise en compte de la probabiiité d'occurrence, de la cindlique, de
rintensité des effets et de la gravité des conséquences des acoidents potentiels dans les études de
danger des installations classées soumises a autorisation

SST07I05 | Araté fixant Ie formuiaire de bordereau de suivi de décheis dangereux menticnnd a Farticle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005 i}

G7707/05 | Arrateé fixart le contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret p°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemnant les déchets dangereux et les
déchets autres que dangereux ou radioactifs

TEI03/05 | Arrété reletf aux agréments des exploitants des instaliations de stockage, de dépollution, de
démontage, de découpage ou de broyage des véhicules hors d'usage

16704705 | Arrété relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage _

53/07/04 | ArTéte relatif la communication dinformations relatives 4 ia mise sur le marché et 'élimination des
pneumatiques

15/03/00 | Arrété du 15 mars 2000 relatif a l'exploitation des équipements sous pression

25706/08 | Aete du 22 juin 1998 relafif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
aquipements annexes

Go/02/S8 | Arrete cu 2 favrier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations ciassées pour ta protection de l'environnement soumises &
autorisation :

BGI00/GT | Arreté relatif aux Installations de stockage de déchets non dangereux

53701/97 | Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

T6/07/90 | Arreté du 10 julliet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances dans les
eaux souterraines

04700787 | Arréts du 9 septembre 1987 relatif a l'utilisation des PCB et PCT

A0/08/85 | Circulaire du 30 aolt 1985 relative aux installations classées pour la protection de environnement.
Installation de transit, regroupement et pré traitement des déchets industriels.

SG/08/85 | Arréts du 20 aot 1985 relatif aux bruits aériens &mis dans l'environnement par les installations
classées.

10/04774 | Circulaire du 10 avril 1874 relative aux dépdts et activités de récupération de déchets de métaux
farreux et non ferreux

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfactoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Yurbanisme, le code du travail et le code général des collectivites
territoriales, Ia réglementation sur les équipaments sous pressicn.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

U'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, Pentretien et Fexploitation des
instaflations pour :

- limiter la consommation d'eau et limiter les émissions de potiuants dans 'environnement,
- gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetéas,

- prévenir en toute circonstance, P'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agricuiture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'sxploitation pour 'ensembie des installations comportant explicitement les vérifications 3
effactuer, en conditions d’expicitation normale, en périodes de démarrage, de dysfenctionnement ou d’arrét momentang de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositicns du présant arréta.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommeément désignées par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Iinstallation et des dangars et inconvénients des produits utilisés oy stockés dans les
installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réafisation de prélévements et d'analyses d'effiuents
fiquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores de Finstaltation. Les frais occasionnds
seront & fa charge de V'exploitant. Cette prescription est applicable & l'ensemble de Pétablissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour agsurer la protection de I'environnsment tals que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instaliations est maintenu propre et entretenu en permanence.
ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrale de l'exploitant sont aménagés et maintenus en hon état de proprets, Les
émissaires ds rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

Sauf en cas dimpossibilité justifiée, I'exploitant utilisera des méthodes allematives & I'utifisation des herbicides

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout dangar ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent aréts est immédiatement porté & la
connalssance du Préfet par Pexploitant,
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidenis ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspaction des instaliations classées, un rapport dincident est transmis par
yexpioitant & linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou des
lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contrbles et modifications
d'équipements réalisés suite & incident ou P'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 finspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit stablir et tenir & jour un dogsler comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
~ les plans tenus & jour,

- les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'auterisation,

~  les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation refative aux
installations classées pour la protection de 'environnement,

_  tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréid ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données,

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Finspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minimum.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et I'entretien des installations de maniére
a limiter les émissions & Tatmosphére, y compris diffuses, notamment par Ja mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et ia réduction des quantités reietées en oplimisant notamment l'efficacité énergétique.

Le brllage & Palr libre est interdit & Yexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantita,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions ndcessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a forigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prajudice des réglements d'urbanisme, Iexpicitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revatement,
elc.), et convenablement nattoyées,

- les vghicules sortant de l'installation nentrainent pas de depdt de poussiére ou de boue sur les voiss de circulation,
Pour cela des dispositions telies que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de ﬁesoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Pes dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lisu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings {récipients, sllos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasemant, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capofage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordeés & une installation de dépoussiérage en vua de respecter les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3.1.6. ENGINS D'EXPLOITATION

Les engins et véhicules d'exploitation présents sur le site respectent les normes en vigueur pour les émissions de gaz polluants.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Dans le cas ol un raccordement au réseau deau public serait réalisé, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de
disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installes afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique

Le bon fonctionnement de ces équipements fait Foblet de vérifications au moins annuelles.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A P'exception des cas accidentels ot fa sécurité des personnes ou des instailations serait compromise, il est interdit d'établir des
laisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux st un plan des réseaux publics de collecte sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'nspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et 1a distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec ta distribution alimentaire, ...},

. les secteurs collectés et les réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...},

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrale et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manigre 3 &ire curables, gtanches et résigter dans ie temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Vintérieur de F'établissement sont aériennes.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de coliecte ou de
dégager des produits toxiques eu inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

{os collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'stre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Iisolement des raseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & I'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégaries d’effluents suivants :

~gaux pluviales nen polluées,
-eaux piuviales de [‘aire se stockage des véhicules en attente de dépoliution,

~@aux sanitaires.

Aucune eau industrielie n'est utilisée sur le site,
ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

l.es ouvrages sont réalisés suivant I'étude hydraulique dimensionnant les ouvrages de collectes et de traitements des saux de
ruisseflement du site et par une entreprise compétente.

Un plan sera réalisé & lissue de la réalisation des différents ouvrages.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. If est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions

autres que celles résultant du rassemblement des effiuents normaux de Fétablissement ou ceiles nécessaires & la bonne
marche des installations de traitement.

Les surverses des bassins dinfiltration Nord et Sud sont laissés en diffusion sur la parcelle voisine S 78 avec l'accord du
propriétaire. Une copie de cet accord sera foumnie & inspection des installations classées.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par
fe présent arrété sont interdits.
Article 4.3.2.1. Eaux pluviales non polluées

Les eaux pluviales de toifure sont collectées. Les eaux pluviales de ruissellement de iz zone de stockage des véhicules
dépoliués sont collectées autant que possible. Ces eaux peuvent étre rejetées sans traltement préatable vers un réseau de
noues et bassins d'infiltration.

Les nouss sont odentées vers deux bassins d'infiiration situés en point bas du site : bassin Nord de 56 m? sor 140 m2 et bassin
Sud de 104 m? sur 260 m?2

Ces dispositions sont mises en ceuvre dans un délai maximum de 12 mols 3 compter de la date de notification du présent
arréte.

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales de 'aire se stockage des véhicules en attente de dépoliution

Les eaux de ruissellement de l'aire de stockage des véhicules en attente de dépoliution sont collectées dans un bassin de
regulation-décantation étanche et traitées par un séparateur d'hydrocarbures. Ces ouvrages sont correctement dimensionnés.

tne vanne sera installée avant le séparateur d'hydrocarbures afin de contenir une éventuelle poiiution accidentelie,

Les eaux issues de ce traitement (respect des valeurs limites de rejets fixées a l'article 4.3.6.) sont ensuite dirigées vers un
bassin de réserve incendie étanche d'une contenance de 120 m?,

Le surpius du bassin de réserve incendie, ainsi que les eaux pluviales de toiture, sont ensuite dirigées vers un bassin
d'infiltration Est de 100 m# pour un velume utile de 30 m

Ces dispositions sont mises en ceuvre dans un délai maximum de 6 mois a compter de la date de notification du présent
arrété.

Article 4.3.2.3. Eaux sanitaires

Les eaux sanitaires de I'établissement sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et 2 larrété du
6 mai 1988 fixant les prescriptions technigues applicables aux systémes d'assainissement non collactf.

Article 4.3.2.4. Eaux industrielles
Aucun rejet d'eau de type industrisile (eau de lavage de surface,...) n'est autoriss.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et ta perfommance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des efflusnts agueux permeftent de

respecter les valeurs limites imposées au rejel par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliees de
maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variafions des caractéristiques des effluents.

$i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire Ja pollution
émise.

ARTICLE 4.3.4, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Le suivi et lentratian des installations de traitement des eaux pluviales est confiée & un personnel compétent disposant dune
formation adapige.

Notamment, le séparateur d'hydrocarbures est inspecté régulidrement et rigoureusement, nettoyé autant que de besoin et au
moins une fois par an. Les noues et bassins d'infiltration ne sont pas encombrés de véhicules ou auires matériaux.

| es interventions sur le séparateur d'hydrocarbures, les incidents de fonctionnement des dispositifs de collacte ou de traitement
de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les rasultats des mesures et conirdles de la qualité des rejets
auxquels il 8 &8 procédé, sont portés sur un registre, tenu & la disposiion de Vinspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

Les réseaux de collects sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poiluées issues des
activités ou sortani des ouvrages d'épuration interne vers les trattements appropriés avant d'dtre évacuées vers le milieu
récepteur autotisé a les recevoir.

Les eaux pluviales du site, aprés ou sans fraitement selon leur zone de ruissellement, sont infiltrées dans le sol suivant I'étude
hydraulique réalisée.

Pes bassins dinfittration Nord et Sud pourront étre implantés sur la parcelte voisine S 79, sous réserve d'ung convention avec
fe propriétaire. Une copie de cette convention sera fournie & linspection des installations classées.

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour qu'en cas d'incendie, les eaux d'extinction soient évacuges dans les plus
brefs délais vers un centre de traitement adapté.

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considérs, les valeurs limites en
concentration ci-dessous définies !

pH:55-85

température < 30°C

MeSB < 35 mgh

DCO < 125 mgh

DBOS < 30 my/l

métaux totaux < 15 mg/
hydrocarbures totaux < 5 mg/t

- L] L g L] L L] -
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHET

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & Fintérigur de son établissement |a séparation des déchets (dangeraux ou non) de facon & faciliter leur
traftement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchels non dangereux (bois, verre, papier, textle, plastiques,...) et non souillés par des produits foxiques ou polluants
peuvent &tre récupérés, vaiorisés cu éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets demballage visés au titre |V, livre V de Iz partie réglementaire du code de Venvironnemert sont fraités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notemment par ses arlicles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par reemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets vaiotisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &tre remis § des organismes agréés pour le traitement de felg
déchets.

Les hulles usagées doivent étre éliminées conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de
lenvironnement et plus particuliérement conformément 3 ses articles R.543-3 3 R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservairs étanches et dans des conditions de séparation salisfaisantes, évitant notamment les mélanges avecs de 'eau ou tout
" autre déchet non huiteux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent atre éliminés conformément au titre [V, livre V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement ef plus particuliérement conformément 4 ses articles R.543-127, R.543-128 et R.543-131 a R.543-135.

Les pneumatiques usagés dolvent &tre éliminés conformément au titre IV, livre V de fa partie réglementaire du code de
environnement et plus particuliérement conformément a ses arficles R.543-139 & R543-15. lls sont notamment remis a des
opérateurs agréds {collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les dechets et résidus prodults, entreposés dans I'etablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'éire dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un fessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficiefles et souterraines, des envols et des oteurs) ni de dangers cu inconvénients tels que définis 3 farticle
L. 511-1 du Code de I'Environnement pour les papulations avoisinantes et Fenvirormement.

En particulier, l'entrenosage de déchets susceptibles de contenir des produits polluarts sont réalisés sur des aires &tanches et
amenagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souiliées. Toutes les dgouttures et
eaux de ruissellement doivent éire collactées et faire lobjet d'un traitement approprié de maniére a satisfaire aux valeurs limites
de rejet definies & 'article 4.3.5.

Les éventuels déchets dangereux stockés en extérieur {batteries, pidces graisseuses,...} ie sont dans des conteneurs étanches
munis de couvercies ou placés sous abri,

Chague déchet est clairement identifié et repérs.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés & Particle
L511-1 du code ds Penvironniement et conformément au titre IV, livre V de la partie réglementaire du code de I'environnement
en paticulier ses articles R.541-42 a R.541-48. Il s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont
régulidrement autorisées a cet effat,

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelie & Padministration concernant sa production de déchets dangereux
(nature, quantizés, destination ou origine) conformément a I'article R.541-44 du code de 'environnement,

Article 5.1.4.1. Registre ~ circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets dangereux ou nen prodults par son établissement.

A cet effet, I'exploitaient tient & jour un registre conformément 2 Particte 1 de l'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets
dangereux. Ce registre contient les infarmations suivantes
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1. La désignation des déchets et leur code indiqué & I'annexe |l de Varticle R541-8 du code de I'environnement,

2 1adate des diférents enlévements pour chaque type de déchets |

3. Letonnage des decheis ;

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5. la désignation du ou des modes de traiternent ef, le cas échéant, la désignation de la cu des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) seion jes annexes Il-A et [I-B de ja directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

6. Lenom, I'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de Finstallation destinataire finale ;

7. Le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans tesquelies les déchets ont £té
préalablement enireposés, recondifionnés, transformés ou fraités ;

8. Le nom et M'adresse du ou des transporieurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de
récépissé conformément aux arficles R.541-50 et suivants du code de ['environnement

9. La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, raconditionnés, transformeés ou traités ainsgi que la date du
traiternent des déchets dans linstallation destinataire finale ;

10. Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément
aux articles R.541-50 et suivants du code de Fenvironnement,

L'expioitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les
mémes informations & 'exception des points 4, 8 et 10,

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus & la disposition du service chargé de I'nspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute &limination de déchets dans 'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT
Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Yarticle R.541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les disposiions des articles R.541-40 & R.541-64 du code de
Fenvironnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Yexploitant, est tenue & la disposition de Finspection des
inatallations classées. :

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée guaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2008 du Parlement suropéen et du Conseif du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L'exploitant s’assure que les fransporteurs et collecteurs dont il emploie les services disposent des autarisations ou agréments
nécessaires et respectent les régles de I'art en matiérs de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En applicaticn du principe de proximits, fexploitant limite ie transport des déchets en distance ot en volume.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions prévues par les articles R.543-66 4 R.543-72 du
code de l'environnement.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstatlation est construite, équipse et expioitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre a Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrattons mécaniques susceptibles de compromettre la sants ou ta sécurité du veisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-i.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1887 relatif & la limitation des bruits &mis dans Penvironnement par les
instaliations relevant du livre V — titre | du Code de Environnement, ainsi gue les régles tachnigues annexées a la circulaire du
23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par fes Instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 fa réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V da la partie réglementaire du code de 'environnement et des textas pris
pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d’'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Article 6.2.1.1, Définitions
Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies cornme suit -

= Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété d’autorisation et de leurs
parties extérieures €ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...),

e ies zones constructibles définles par des documents d'urbznisme Opposables aux tiers et publiés & la date du présent
arrété d'autorisation, .

e lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers Gui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans les
zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasses..)
a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans fes zones destinées a recevoir des acfivités artisanales ou
industrielies

L'émergence est définile comme éfant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés jorsque Vinsiallation est en fonctionnement) et les niveaux soncres correspondant au bruit résiduel
(installation a l'amrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-deld d'une distance de 200 meétres des limites de proprigtes, les émissions sonores dues aux activites des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans e tableau ci-dessous, dans les zones 3
émergence réglementée.

Les zones & émergence réglementée sont définies sur un plan.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour Ia période Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée {incluant | allantde 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
ie bruit de t'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés

Supérieur 3 35 dB(A) et Inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement, du fait de son foncticnnement, les
valeurs suivantes pour les différentes péricdes de ta journée

le jour ta nuit
de 7h & 22h de 22ha7h
70 80

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainst que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministériefle n® 23 du 23 juiltet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envirennement par les instailations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LU'ETABLISSEMENT

L'expleitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaiire la nature ot les risques des substances et
preparations dangereuses présentss dans las installations, en particutier les fichas de données de séourité prévues par farticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
decouler de leur mise en ceuvre dans les instaliations considérées sont précisés dans ces documents, La conception et
Fexploitation des installations en tient compie,

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie tes zones de 'stablisserment susceptibles d'étre & Porigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées oy utilisées ou d'atmosphéres nocives oy explosibies
pouvant survenir scit de fagen permanente ou sami-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systémafiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a Fentrée de ces zones- et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de sedours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Las régles sont portées 4 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment delimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours
puissent évoluer sans difficults.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa periphérie,
Article 7.2.1.1. Contréle des accés
L'entrée du site est surveiliée ou fermée en I'absance de personnel,

Aucune personne étrangére a P'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'expleitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi gu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans Pétablissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que ui-méme ou une personne déleguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lleux en cas de besofn,

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- largeur de la hande de roulement : 3 i,
= rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- pente inférisure & 15%,

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton {dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 kilo-
newton sur l'essieu arriére, ceux-ci étant distants de 4,5 m).

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A fintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagees et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia

circulation et #évacuation du personngl ainsi gue 'ntervention des secours en cas de sinistre.
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Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformement a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LATERRE

Les instaliations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation et
aux normes en vigusur.

Une vérification de Fensemble de l'nstailation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace éctite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.2.4. EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra & jour un &tat des équipements sous pression soumMis alx dispositions de larrété ministériel du
15 mars 2000 madifié avec notamment l'indication des éléments suivants pour chaque équipemert concerné :

-le nom du constructeur ou du fabricant,
-le numéro de fabrication (ou référence de NSO pour les tuyauteries),
-le iype d’apbarei! (récipient, générateur, tuyauterie,...),
-l'année de fabrication,
-a nature du fiuide et groupe : Tou 2,
-la pression de calcul ou pression maximale admissible,
-le volume en fitres ou le DN pour les tuyauteries,
-les dates de la dernidre et de la prochaine inspection périodique,
—les dates de la demnigre et de la prochaine requalification péricdique,
—l'existence d'un dossier descriptif {état descriptif ou notice dinstructions),
-les dérogations ou aménagement s éventuels.
CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES
ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséguences dommageables pour le voisinage et lenvironnement (phases de démarrage et d'arrét, foncticnnement
normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

- finterdicticn de fumer ;

- Pinterdiction de tout brolage & I'air libre ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis defeu»

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Vinstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des &coulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de établissement, des services
d'incendie ef de secours.
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ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposeés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de
ces vérifications est assurée avec les mentions sulvantes -

- date et nature des vérifications,

- Personne ou organisme chargé de la vérification,

motf de [a vérification,

¥

résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventueles.

H convient en particutier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des disposliifs de sécurité.
Les réservoirs de produits corrosifs (acides et bases) font I'objet d’une visite annuelle de contréle de leur état,
ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dligniticn sous une forme quelcanque dans les zones de dangers présentant des

risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Iaplitude au poste occupé, les difidrents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident ef, sur la
mise en celivie des movens dintervention.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou mainterance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammabis,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préstabli définissant notamment leur nattire, les risques présentés,
tes conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et las dispositions de conduite et de
surveillance 2 adopter, '

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habiiitée et nommeément désignée,

Article 7.3.5.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »
Les fravaux conduisant & une augmentation des risques {emplei d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne

peuvent &tre effectuds qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventueliement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et dventuellemant le « permis de feu » et la consigne particulidre doivent &tre établis et visés par
Pexpioitant ou une personne qu'il aura nommsment désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » st éventusliement la « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &trs signés par 'exploitant
et l'entreprise extérieurs ou les personnes quils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des instaliations doit &tre effectuée par lexploitant ou
son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieura.

Le permis rappelle notamment :
~  les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de vaiidité,
- lanature des dangers,
- letype de matériel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurit¢ des installations,

- les moyens de protection & mettre en cuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie,
etc.) mis a fa disposition du personnel effectuant les fravaux,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de f'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifige.
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION.DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de P'étancheité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront ies conditions d’exploiiation,

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 2 fa
disposition de linspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalise, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indirect de matidres dangereuses, toxiques ou polluantes pour 'environnement vers les
&gouts ou le milieu naturel.

Article 7.4.1.1. Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit établir une consigne définissant la condutte & tenlr en cas de pollution accidentelle,

’exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utifisés de maniére courante ou
occasionnelie pour assurer la protection de Fenvironnement tels que produits de neutralisation, fiquides inhibiteurs, produits
absorbants.

Article 7.4.1.2. Consignes eti cas dincendie
L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite a tenir en cas dincendie.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

t e fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
1a dénomination exacte de leur conteny, 1e numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage
des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, jes symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de facon a ce que les produits répandus accidentellement et tout

écoulement {eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux rsques.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou mobile {cuve, container, citemne routiére...} contenart un liquide susceptible de créer une poliution des
eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
sulvantes : :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cetfe disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

. dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % dela capacité totale des fits,

. dans les autres cas, 20 % de fa capacité totale des flts,

. dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité fotale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L.
La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrblée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'cbturation qui est maintenu fermé en
permanence.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.

Les capacités de rétention ou fes réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
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La concepticn de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé Yy soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le scmmet du réservoir,

Ces capacitas de rétention doivent &tre construites sulvant les regles de lart, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouilides en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre rejetas que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent tre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangersuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poflution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

Les stockages temporaires, avant recyciage ou élimination des déchets speciaux .considérés comme des substances ou
preparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservair(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir 8kre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre instailées a I'ahd des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physigues, chimiques ou électrolytiques. # est en particuter interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utllisation.

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réserveirs ou récipients contenant des produits Incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

e stockage des liquides inflammables, sinsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs 2 double parci oy installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquidas infammatles dans le respect des dispositions du présent arrété ot de Farrété ministériel du 18 avril 2008,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'dvacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. '

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limitds en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur fonstionnement
normal.

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

En cas dintervention d'un véhicule citerne ou da transport de capacités mobiles {transpert de matiéres dangersuses, de
dechets,...) celui-ci chargera ou déchargera sur ['aire étanche prévue pour e stockage des véhicules en attente de dépoliution,

Le transport des produils a fintérieur de létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour evitar le
renversement accidentel des embaliages {arrimage des fiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfids) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour ia récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 3 pouvoir vérifier teur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.,

ARTICLE 7.4.9. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de [atre
doivent &tre étanches et résister a Iaction physique et chimiqus des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Les canalisations de transport ds fluides dangereux ou insalubres 2 Vintérieur de I'établissement doivent &fre aériennes,

Leur cheminement dolt &fre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent tre repérées in situ conformément aux régles en
vigueur, :

Les canalisations doivent &tfre exploitées de maniérs 3 éviter tout risgue de pollution accidentelle et installées 2 'abri des chocs
et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques oy ¢electrolytiques. Il est en particulier
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interdit dintercater des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
d'utifisation.

Elles doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état at de leur étanchéits. Toutes les dispositions sont prises pour préserver lintégrité des canalisations vis & vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

{'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus approprice.

En tout état de cause, leur éventuslle évacuation vers le milieu nature! s'exécute dans des conditions conformes au présent
arrété,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

t 'atablissement est doté de moyens de lutle conire Mncandie adaptés aux risques encourus, congus et installés conformeément
aux nermes en vigueur, en nombre suffisant et correctement répariis sur le site.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés ef facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périadigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les chservations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de 'nspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MQUSSE
U'exploitant dispose a minima :

. dextincteurs en nombre suffisant, adaptés au risque a combattre, judicieusement répartis sur le site et faisant Tobjet
d'une vérification annuelle par un organisme tiers,

. d'une réserve d'eau constituée au rminimum de 120 m? en foute circonstance, répondant aux disposiiions sulvantes

= une plate-forme d'utilisation ofirant une superficie de 32 m? (8x4) afin d'assurer la mise en ceuvre aisée da
3 engins de sapeurs-pompiers et 12 manipulation du matériel. L'accés 4 cette plate-forme doit &tre assuré par une
vole engin de 3 métres de large, stationnement exclu, )

» e point d'eau doit &tre accessible en toute circonstance, cloturs et muni d'un portition d’accés,
= il doit &re signalé et curé périocdiquement,

= la hauteur d'aspiration doit &tre inférisure & 6 métres,

»  |e volume d'eau contenu dans cette réserve doit rester constant en toute saison,

« il dolt &tre situé & moins de 100 métres du risque et signalé au moyen d'une pancarte toujours visible précisant sa
capacité (letires blanches sur fond rouge reflectorisées pour le repérage de nuit).

La mise en place de fa réserve d'eau incendie de 120 m® ainst que de la plate-forme pompiers devra étre réalisée dans un
délai de 8 mots a compter de la notification du présent arrdts,
ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont etablies,
intégrées dans des procédures généraies spécifiques etlou dans les procédures et instructions de travall, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indigquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu scus uns forme queiconque dans jes parties de Tinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, ulilisées ou produftes, sont
susceptibles d'dtrs 4 f'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes cu indirectes sur f'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {éleckicité, réseaux de fluides),
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- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux soulllées en cas d'épandage accidentsl,

- les moyens d'extinction  utifiser en cas dincendie,

- la procéddure d'alerte avec les numéres de téiéphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- laprocédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, dYisoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur et gérer les eaux d'extinction de fincendie.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnet est entraing a Papplication de ces
consignes.
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TITRE 8- CONDITIONS PART!CUL!ER&S'APPLI‘CABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS GENERALES

1 & chantier doit étre mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raficides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus 2 la
disposition de Iinspecteur des installations classées pendant un an.

Le sol du chantier présentant des traces de gras ou d'huiles devra Btre gratté et nettoyé réguliérement.

Les locaux ou installations ol sont susceptibles d'apparaiire des atmosphéres explosibles ou toxiques (charge de batterle, fuite
de fiuide frigorigéne, vapeurs de liquides inflammables,...) sont convenablement ventilés afin de pallier ces risques.

CHAPITRE 8.2 VEHICULES HORS D'USAGE
ARTICLE 8.2.1. RECEPTION DES VEHICULES HORS D'USAGE

Les véhicules hors d'usage réceptionnés (dont les véhicules accidentés en attente d'expertise), sont stockés sur une aire
étanche pour véhicules en atiente de dépoliution, d'une surface d'au moins 295 m2. Le nombre maximal de véhicules hors
d'usage pouvant &tre présents sur cefte aire est de 35.

Cette aire de réception de véhicules non dépollués est implantée a une distance d'au moins. 14,50 métres de la iimite de
propriété Est de fagon a contenir & intdrieur du site les zones de flux thermiques prépondérantes en cas dincendis.

Un dispositif de coilecte des égouttures et des eaux de ruissellement de cette aire de stockage est mis en place.
Ces égquipements sont mis en ceuvre dans un délai de 6 mois & compter de ta notification du présent arrété.

Pendant ce délai de 6 mois avant la mise en conformité, un stock de produits absorbants est mis & disposition a proximité des
véhicules réceptionnés afin de recueillir tout écoutement de liquides susceptibles de poiluer les sols.

Le stockage des véhicules hors d'usage non dépollués s'effectue 4 plat ; les véhicules ne sont pas empilés.
La réceotion et te suivi des véhicules hors d'usage sont enregisirés dans un registre prévu 4 cet effet mentionnant :

la cate de réception du véhicule, ses caractéristiques et son immatriculation,
-le nom &t Fadresse de I'ancien propriétaire,

-la quantité de véhicules, en cumulé, sur Faire de réception,

-la date de la dépoliution du véhicule,

-l date de I'évacuation du véhicule vers le broyeur,

-les noms et adresses du transporteur et du broysur.

ARTICLE 8.2.2. OPERATIONS DE DEPOLLUTION

La dépollution des véhicules hors d'usage s'efiectue a lintérieur des ateliers (exceptionnellement sur laire de réception
extérieure imperméabilisée), sur une aire étanche gt aménagée de fagon & recusillir tout écoulement accidentel. Les
emplacements affectés au démontage et a l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des fluides, des
pigces enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revéius de surfaces imperméables
avec dispositif de rétention. Les piéces graisseuses sont entreposées dans des lisux couverts {bacs étanches avec couvercles
en cas de siockages extérieurs).

L'aire de dépoilution est aménagée afin d'éviter tout ruissellement a l'extérieur des atefiers {bordure ou caniveau si besoin)
permettant la collecte et le traitement de ces effluents.

Des dispositions doivent étre prises pour recueiliir, avant écoulement sur le sof, les hydrocarbures et autres liguides pouvant se
trouver dans tout conteneur ou canalisation.

L'exploitant dispose des réserves suffisantes de produits absorbants de maniére & contenir tout déversement de produiis
dangereux issus de ia dépollution des véhicules.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sonf entreposés dans des conteneurs appropriés et munis de couvercles.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boltes de vitesse, huilles de
transmission, huiles hydradliques, liquides de refroidissement, antigel et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air
conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans
des lieux dotés dun dispositif de rétention. Les huiles usagées, le carburant, les acides de batteries, les fiuides de circuits d'air
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conditionné et les autres fluides sont entrepesés dans des réservoirs approprigs dotés de dispositifs de rétention et stockés
dans des lisux couverts. Ces stockages doivent respecter les prescriptions de l'article 7.4 .4,

Les hydrocarbures sont récupérés dans 2 cuves dune capacité unitaire de 1 m® placées sous abri et sur rétention respectant
las dispositions de l'article 7.4.4.

Les matériaux contenant de I'amiante (freins) sont triés et stockés dans des confeneurs sous abris.
Les matériaux poliués (pets catalytiques, fiexibles, moteurs ... ) sont triés et stockés dans des conteneurs sous abris,.,

Dans ie cas ol des véhicules sont découpés au chalumeau, ils doivent au préalable étre débarrassés de toute matiére
combusiible et liquide inflammable. Les opérations de découpage au chalumeau doivent s'effectuer & plus de 8 métres de tout
dépdt de produits inflammables ou combustibles (pneumatiques, pigces souiliées, VHU,...).

ARTICLE 8.2.3. STOCKAGE DES VEHICULES DEPOLLUES
Les vehicules dépollués sont stockés sur une kauteur. U'empilement est interdit,

Les carcasses des véhicules dépollués en attente d'évacuation vers le broyeur agréé, sont regroupées dans des zones prévues
a ceteffet. L'empilement de 5 carcasses maximum est autorisé.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE METAUX NON POLLUANTS

Les métaux fant 'objet d'un tri par catégories et sont stockés dans différents containers ou aires dans les ateliers. Le contenu
des centainers ou aires est identifig.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGES EXTERIEURS DES PIECES ET DES PNEUS

Les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres & prevenir le risque d'incendie. La quantité entreposés
est limitée a 20 m®. Le déptt est & plus de 10 métres de tout autre batiment,

Les stockages extérieurs sont implantés & au moins 5 meétres d’autres produits combustibles ou inflammables.

La hauteur maximale de stockage de ces pidces est de 2 métres.

CHAPITRE 8.5 PRODUITS INFLAMMABLES ET COMBUSTIBLES

Une distance d’au moins 8 métres doit &tre établie entre los stockages de produits inflammables ou combustibles et les fimites
de propriété.

Les stockages de liguides inflammables (huiles, carburants,...) sont éloignés d'au mains 10 matres des stockages de véhicules
hors d'usage et de 5 m d'autres produits combustibles (pneus,...). En cas d'incendie sur ces stockages, les zones de danger
engendrées par les flux de 3 kW/m? et de 5 kW/m? dolvent rester confinées dans Penceinte de I'établissement.

CHAPITRE 8.6 AGREMENT

Dans le cadre du respect des dispositions des articles R.543-153 et suivants du code de F'environnament, l'exploltant est
considéré comme démolisseur et doit done posséder un agrément préfectoral d’une durée maximale de 6 ans
renouvelable, en cours de validitg.

A cet effet, et comme le demande 'arrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de
stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de brovage des véhicules hors d'usage, l'exploitant devra remetire
Yinspecton des installations classées des atiestations de conformité, délivrées par un organisme tiers accrédité, de son
Installation vis-3-vis des dispositions du présent arrété et de I'article 2 de f'arrété du 15 mars 2005.

La premiére atfestation de conformité sera délivrée dans un délai de 6 mois 3 compter de la date de notification du

présent arrété, puls ensuite tous les ans.
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TITRE - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Sans objet

CHAPITRE 9.2 SURVEILLANGE DES REJETS
ARTICLE 9.2.1. SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets aqueux.
La surveillance des eaux pluviales porte sur les paramétres figurant a l'article 4.3.6.

Au moins une fois par an, les mesures des eaux pluviales en sortie du séparateur d’hydrocarbures doivent &tre effectuées par
un organisme agréé parle ministére chargé de l'environnement ou choisi en accord avec Iinspection des instaliations classées.

Les résultats de ces analyses seront ransmis Iinspection des installations classées accompagnés, le cas echeant, de
propositions en vue de corriger la situation.

Les prochaines mesures doivert &tre effectuées dans un délal de 9 mois 4 compter de & date de rotification du présent
arréte. .
ARTICLE 9.2.2. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Sans objet.

ARTICLE 6.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure des niveaux des émissions sonores de I'établissement doit étre effectuée tous tes 3 ans par un organisme gualifis.
Ces mesures doivent &tre réalisées conformément & l'atrété ministériel du 23 janvier 1997,

En cas de non-conformité, les résultats des mesures seront transmis a Iinspection des installations classées accompagnés de
propositions en vue de corriger la situation.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

"exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, les analyse et les interpréte. |l prend le cas

&chéant des actions correctives appropriées lorsque les résultats font présager des risques ou inconvénients pour
fervironnement ou des écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses instailations.
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TITRE 10- ECHEANCES

Article Description Echéance

4321 noues et bassins dinfiltration 12 mois suivant la notification

4322 ouvrages de coliecte et de fraitement des saux| 8 mois suivant ia nofification
de ruissellement de l'aire de stockage des
véhicule en attente de dépollution

7.5.3 réserve incendie avec plate-forme 8 mois suivant la notification

8.2.1 aire etanche pour véhicules en attents de|6 mois suivant [a notification
dépoHution

8.6 attestation de conformité par un organisme |6 mois suivant Ia hotification
tiers puis tous les ans

8.2.1 mesures des eaux en sortie du séparateur| 9 mois suivant fa notification

d'hydrocarbures

puis tous les ans
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TITRE 11—~ ANNEXE

Plan de masse du site Cimetiére Autos & Guichainville — parcelle S 80 de 16 015 m*
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TITRE 12— EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 12.1.1.
Le présent arrété sera notifié & l'exploitant par voie administrative,

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peuty étre consulté par tout intéresse, sera affiché a Ia mairie pendant une durée minimum d'un mois.

Procés verbail de ces formalités sera adressé 4 Ia préfeciure,
Un extrait sera affiché en permanence de facon fisible dans Finstaliation par les soins de Pexploitant.
Un avis sera inséré aux frais de 'exploitant dans deux journaux focaux diffusés dans le département.

Un avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Eure.

ARTICLE 12.1.2.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement, e maire
de Guichainville sont chargés, chacun en ce qui fe concerne, de I'exécution du présent arrété.

Copie dudit arrété sera également adressée

-a {inspecteur des installations clagséss (DREAL UT de I'Eure et DREAL siége & Rougn),
-a la détéguée départementale de I'agence régionale de ia santé,
~au directeur départementat des services dincendie at de secours,

-au chef de I'unité territoriale de ia direction régionale das entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail
et de 'emploi,

-a fa directrice départementale des territoires of de fa mer,
~& la directrice départementale de la protection de la populafion,
-~au directeur départemental de fa cohésion sociale,

~au maire de Guichainville.

Evreux, le 26 janvier 2011
La préféte

Fabienne BUCCIO




